
Нин Чжи нахмурилась: «Разве ты не говорил мне, что его можно вылечить при помощи
маленьких солнышек?»

Повелитель быстро пояснил:

[Ты спасла Лу Цзюэ один раз, и это уже облегчило некоторые симптомы. Когда ты повторишь
это еще несколько раз, то сможешь увидеть разницу.]

«Ты хочешь сказать, что я должна продолжать возвращаться в прошлое и там спасать его?»

[Повелитель: Хозяйка такая умная.]

Нин Чжи догадывалась, что вылечить Лу Цзюэ будет непросто. Ведь в реальной жизни не
существует лекарства от аутизма.

Вскоре наступило утро и стало светло.

Проснувшись, Нин Чжи увидела Лу Цзюэ, возвращающегося с утренней пробежки в красном
тренировочном костюме.

Его детский жир исчез. Вместо этого его лицо приобрело четкие черты, а две маленькие ножки
превратились в большие и длинные ноги. Его пухлое тело стало крепким и сильным, а взгляд
был холодным.

«Ах. Маленький Лу Цзюэ был намного симпатичнее!»

Когда Нин Чжи спустилась вниз и увидела свекровь, расставляющую цветы в гостиной, то с
улыбкой подошла к ней.

Госпожа Лу и сегодня была одета очень элегантно. Ее внешний вид всегда был важен для нее.
Будь то браслет, кольцо, брошь, она каждый день старалась подобрать их в тон.

— В чем дело?

— Ты вчера вечером рассказала мне, как Лу Цзюэ скатился с лестницы, когда был в детском
саду, и...

Не успела Нин Чжи закончить предложение, как госпожа Лу прервала ее и с сомнением
сказала:

— Я не понимаю, о чем ты говоришь. С чего бы мне говорить такое? Сяо Цзюэ никогда не



скатывался с лестницы, когда был ребенком.

— Но вчера вечером ты... — и тут Нин Чжи осенило, что теперь, когда она спасла маленького
Лу Цзюэ, этого инцидента больше не существовало.

Нин Чжи быстро объяснилась:

— Прости меня. Я все еще полусонная. Наверное, это было в моем сне прошлой ночью.

Нин Чжи было любопытно. Если ее спасение маленького Лу Цзюэ стало реальностью, то
помнил ли взрослый Лу Цзюэ, как она спасла его?

И тут ей пришло в голову, что, хотя для нее это произошло прошлой ночью, для Лу Цзюэ это
было около 20 лет назад. Наверняка он уже забыл об этом.

***

Внутри гримерной.

Агент, выглядевший очень счастливым, сказал:

— Только что звонил режиссер Фан и сказал нам, что ты будешь играть главную женскую роль
в его новом фильме. Тяньтянь, тебе так повезло. Старушка, которой ты случайно помогла,
оказалась матерью известного режиссера.

— Несколько актрис боролись за эту роль и работали над ней с давних пор. А ты вот так просто
ее получила. Вот что называется победой без усилий.

Агент заметил, что Линь Тяньтянь всегда была очень удачлива. Возможности, которые другие
могли не получить, даже если бы они молились за них, просто выпадали на ее долю.

Линь Тяньтянь улыбнулась. Она привыкла к тому, что небеса балуют ее с тех пор, как она
забрала ореол Нин Чжи.

Потрогав ожерелье, которое она носила на шее, девушка вспомнила свой сон, приснившийся
накануне.

Во сне Нин Чжи была все такой же красивой. Она блистала в развлекательном кругу, и после
вступления в семью Лу ее стали опекать.

Что касается ее самой, то она взяла на себя роль антагониста.



Во сне она вышла замуж за своего первого парня. После свадьбы тот превратился в
совершенно другого человека. Он был лентяем и ничего не делал. У нее каждый день была
куча работы по дому, а он все еще обижался на нее.

Каждый день она садилась перед телевизором в свободное от работы время и втайне
завидовала Нин Чжи, которая была в центре всеобщего внимания.

Когда Линь Тяньтянь проснулась, ей показалось, что она действительно пережила подобную
жизнь.

К счастью, девушка смогла забрать весь ореол Нин Чжи, когда у нее появилось это ожерелье.

Она стала красивее и вошла в круг развлечений. Девушка вышла замуж в семью Лу. А Нин
Чжи, лишенная красоты, была вынуждена жить с аутистом Лу Цзюэ.

Теперь она была предметом зависти Нин Чжи.

В это время Линь Тяньтянь позвонила горничная из семьи Лу. Она сообщила, что вчера
вечером у Лу Цзюэ случился очередной приступ, из-за которого Нин Чжи повредила ногу.

Она могла только представить, как ужасно и мрачно сейчас чувствует себя Нин Чжи.

Линь Тяньтянь хмыкнула и велела горничной:

— Тебе больше не нужно докладывать мне о Нин Чжи.

Ведь, когда Нин Чжи потеряла свой ореол, больше не было необходимости следить за ней.

Линь Тяньтянь не заметила, что вскоре после того, как она положила трубку, Нин Чжи забрала
у нее еще два процента своего ореола.
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